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Divan Siirinde Musiki Uzerine Yazilmis Siirlere Dair Genel Bir Tasnif Denemesi

An Attempt On A General Classification Of Poems Written On Music In Divan Poetry
Emrah Bilgin”

Abstract: One aspect of cultural richness seen in classical poetry since the foundation period is related to
music from fine arts. When the poems related to music in Divan poetry are examined, it is clearly understood
that a wide range of material is included in the poems that use these elements. Elements of music have been
used in poetry in different ways. Sometimes the definition of music has been made, sometimes educational
verses have been written about the arrangement of music, and sometimes feelings and thoughts have been
explained through musical techniques such as musical modes and instruments. In this study, first of all, a
general classification is made about how music is included in classical poetry or how it is processed. Poems
that can be an example for each title in the classification are given. First of all, Adile Sultan’s poem was
explained about the description of music; In addition, sample couplets from Bedr-i Dilsad’s work named
Muradname are given. In poems about the training and performance of music, has been applied to
Muradname again. In the poems about the composition of music, first of all, information about the kar-1 natik
form in classical music is presented; then, the poems that contain the features of this form and are included in
the divans of classical poetry poets are listed. In the fourth title of the classification, brief information is
given about how the musical terms are included in the poem. With this classification, the poems determined
about music will be evaluated under a title and thus a wide literature will be formed.

Structured Abstract: The historical and permanent nature of culture and its social heritage are closely
related to each of its material and spiritual elements. Developing and progressing gradually from the day a
nation existed to this day and transferred from generation to generation in this process; Thus, the transmitting
elements of the culture that can maintain its vitality are at a very important place at this point. Each of the
spiritual elements such as language, religion, education, art, customs and traditions is also a carrier element.
One of these elements, art, in short, is the emergence and shaping of feelings, thoughts and pleasures peculiar
to a nation. For this reason, it is considered as one of the most important elements that distinguish a nation
from other nations, as it contains nation-specific features.

Man has social and spiritual needs besides his daily needs, and art satisfies one’s needs in this
direction. However, as mentioned, the artistic tendency of each nation is different. Because, as one of the
spiritual cultural elements, art also has fields such as music, painting, theater and architecture. In each of
these fields, which can be considered as sub-branches of art, the understanding of speech, sound, space, light,
color and taste of the nations is different. Therefore, their common pleasure constitutes the art of any nation.
At this point, the important element of spiritual culture is language. As is known, language; It is the most
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basic and distinctive element that enables the transfer of feelings, thoughts, material and spiritual principles,
national memory and memories from generation to generation. Without language and without achieving a
certain evolution, a work of cultural value can not be created.

The common point where language and art intersect in the course of development is literature. It is
possible to find information about important subjects such as the development of music, its features, its place
among fine arts and its elements in poems, which constitute an important part of literary works. In the history
of Turkish literature, the period in which these elements were mostly used in the language of poetry is the
period of classical Turkish literature.

This study, which has been tried to be prepared on music in classical literature, is actually about the
classification of poems in divans. For this, first of all, care was taken to determine how the poems were
written in the divans and on which subjects. The classification has been made under two main headings with
the data obtained so far. These are poems on music and poems written using musical terms. The first title is
divided into three parts: poems on the definition and description of music, poems on the training and
performance of music, and poems on the arrangement of music. In any case, other titles may be added to the
titles in this classification in time with new determinations. However, in line with the investigations so far, it
has been thought that the general classification can be done in this way. Under each heading, sample texts
regarding the classification are presented. However, of course, many poems on music could not be included
in the study because they should be evaluated in a larger study. Because the purpose of this study is not to
determine which poems should be evaluated under these headings. The main purpose is to be able to classify
poems and thus to ensure that a poem that is determined on music can be addressed immediately under a title.

When the poems related to music in divan poetry and written with musical terms are examined, it is
clearly understood how much material is included in the poems in which these elements are used. For this
reason, first of all, poems should be classified in terms of music. With this study, a general classification
previously thought to be necessary was made in this way and presented to the researchers’ evaluation.

Poems on music are generally examined under three headings: poems on the definition and
description of music, poems on the training and performance of music, and poems on the arrangement of
music. The poems that are included in the study and describe what music is and describe it with its
characteristics are examined under the first title given. The poems determined about teaching and performing
music in divan poetry are evaluated under the second title. It is deemed appropriate to examine the poems
written in the style and arrangement of classical music in the third title of the first part of the classification.
The second part of the classification is the part that includes the widest material in classical poetry. However,
since all aspects of the terminology in this section need to be examined separately, another study has been
conducted on the musical terms whose names are mentioned in the divan poetry.

When examining both couplets in which the names of musical modes are mentioned in classical
poetry and examples of poems that can be included in the form kar-1 natik, new information can be obtained
from many aspects. For example, new examples of how music modes are included in poetry according to the
teller and context can be seen.

On the other hand, it is thought that this study, which was written on the classification of poems
written on music and with musical elements in divan poetry, will facilitate the studies of researchers who
examine these elements in classical literature. Because the determined poems and terms can be evaluated
under a title in the classification and thus a wide literature on music will be formed. In this way, when the
poems can be gathered under a title, the characteristics of that group of poems can be determined more
clearly.

Keywords: Classical Turkish literature, classical Turkish music, poem and music, kar-1 natik, musical terms.

Oz: Klasik siirde kurulus devrinden itibaren gériilen kiiltiirel zenginligin bir yonii, sandyi-i nefiseden musiki
ile ilgilidir. Divan siirinde musikiye dair siirler incelendiginde ¢ok genis bir malzemenin bu unsurlarin
kullanildig: siirlerde yer aldig1 agik bir sekilde anlagilmaktadir. Musikiye dair unsurlar, siirde farkli yollarla
kullanilmistir. Kimi zaman musikinin tanimi yapilmis, kimi zaman musikinin tertibine dair egitici
manzumeler kaleme alinmis, kimi zaman da makam, calgi aleti ve usul gibi musiki 1stilahlar1 iizerinden
duygu ve diistinceler ifade edilmistir. Bu ¢alismada oncelikle musikinin klasik siirde ne sekilde yer aldigina
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veya nasil islendigine dair genel bir tasnif yapilmistir. Siniflandirmada yer alan her bir basliga 6rnek
olabilecek siirler verilmistir. ik olarak musikinin tarifi ile ilgili Adile Sultan’in siiri izah edilmis; ayrica
Bedr-i Dilsdd’in Murddndme adli eserinden 6rnek beyitler verilmistir. Musikinin talim ve icrasina dair
siirlerde yine Murddndme’ye miiracaat edilmistir. Musikinin tertibine dair siirlerde ise Oncelikle klasik
musikideki kér-1 natik formu hakkinda malumat sunulmus; ardindan bu formun &zelliklerini biinyesinde
bulunduran ve klasik siir sairlerinin divanlarinda yer alan siirler siralanmistir. Tasnifin dordiincii bashig: ise
musiki 1stilahlart kullanilarak yazilan siirler {izerinedir. Bu baglik altinda musiki makamlari, ¢algi aletleri ve
usulleri ile diger musiki unsurlarindan hangilerinin siirde yer aldigina dair kisa bilgi verilmistir. Yapilan bu
tasnifle musikiye dair tespit edilen siirler, bir basligin altinda degerlendirilebilecek ve bdylece genis bir
literatiir de olusmus olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, klasik Tirk musikisi, siir ve miizik, kar-1 natik formu, miizik
terimleri.

Giris

Kiiltiiriin tarihi ve siirekli olmasi ile sosyal bir miras olma vasfi tagimasi, maddi ve manevi
unsurlarinin her biri ile yakindan iligkilidir. Bir milletin var oldugu giinden itibaren bu giiniine
dogru tedricen geliserek ilerleyen ve bu siirecte kusaktan kusaga aktarilan; boylece canliligini
devam ettirebilen kiiltiiriin aktarict 6geleri de bu noktada ¢ok miithim bir yerdedir. Dil, din, egitim,
sanat, orf, ddet ve gelenekler gibi manevi unsurlarin her biri ayn1 zamanda bir tasiyici 6gedir. Bu
unsurlardan sanat, kisaca bir millete has niteliklerin ortaya c¢ikisi ve sekillenmesi olarak
tanimlanabilir. Bu nedenle millete 6zgii 6zellikleri biinyesinde barmndirdigindan bir ulusun diger
uluslardan ayrilmasini saglayan en énemli hususlardan biri olarak degerlendirilmektedir.

Insanim giinliik ihtiyaclarinin disinda bir de sosyal ve ruhsal ihtiyaglar1 vardir ve sanat,
kisinin bu yondeki ihtiyaglarmi giderir. Ancak bahsi gegtigi {izere milletlerin her birinin sanat
temayiilii farklidir. Zira manevi kiltiir unsurlarindan biri olarak sanatin da miizik, resim, tiyatro,
mimari gibi sahalar1 vardir. Sanatin alt dallar1 olarak sayilabilecek bu sahalarin her birinde
milletlerin soz, ses, renk, zevk, mekdn ve 151k anlayis1 ayridir. Bu nedenle miisterek zevki, herhangi
bir milletin sanatini olusturmaktadir. Bu noktada en dnemli manevi kiiltiir unsuru dildir. Ciinkii dil;
duygu ve diisiinceler, maddi ve manevi esaslar, milli hafiza ve hatiralarin nesilden nesile aktarimini
saglayan en temel ve ayirict unsurdur. Dil olmadan ve belli bir tekdmiile erismeden kiiltiirel deger
tastyan bir eser ortaya konamayacaktir.

Dil ve sanatin gelisim seyrinin icerisinde kesistikleri ortak nokta ise edebiyattir. Edebi
iriinlerin 6nemli bir kismini olusturan siirlerde musikinin gelisimi, O6zellikleri, giizel sanatlar
arasindaki yeri ve unsurlari gibi 6nemli konular hakkinda bilgi bulmak miimkiindiir. Tiirk edebiyati
tarihinde siir dilinde bu unsurlarin en ¢ok yer aldig1 saha ise klasik Tiirk edebiyatidir.

Alimler arasinda sanatlarin miihim ve ilmi bir mesele olarak kabul gérmesi, ulemanin
yaninda mutasavviflarin ve devlet adamlarinin da giizel sanatlarin cesitli dallariyla mesgul olmus
olmalari, sanatin ulvi duygularla yapilmis olmasi gibi vesileler ile Tiirk kiiltiirinlin iki miihim
sahas1 olan klasik Tiirk edebiyati ile klasik Tiirk musikisi, kiiltiiriin gelisim siireci igerisinde
birbirlerini derin bir sekilde etkilemislerdir. Bu etkilesimin neticesinde klasik edebiyata ait nazim
sekil ve tiirleri Tiirk musikisinde bir form ve bigim olarak kullanilmis, musiki terimleri
anlamlandirilarak edebi sanatlarin da malzemesi olmus, pek ¢ok musiki 1stilahi siir diline girmistir.*
Sairler; musiki makamlari, usulleri, calgilari, ¢alg: aletlerinin aksam1, musiki icrasinda bahsi gecen
sahislar ve mekanlar gibi pek ¢ok 1stilah1 divan siirinin kelime kadrosu igine almislar ve bu
kavramlardan siirdeki manay1 kurmada yararlanmislardir.

Divan siirinde musikiye dair siirler tizerine hazirlanmaya gayret edilen bu ¢alisma, esasinda
bir tasnif denemesidir. Bunun i¢in 6ncelikle siirlerin divanlarda ne sekilde ve hangi konular iizerine

! Klasik edebiyat ile klasik musiki arasindaki etkilesim hakkinda bk. Yahya Kagar, 2017b, 117-137.
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yazildigimin belirlenmesine 6zen gosterilmistir. Su ana kadar elde edilen veriler ile olusturulan
siniflandirma su sekildedir:

1. Musiki Ilmine Dair Siirler
1.1. Musikinin Tanim ve Tavsifine Dair Siirler
1.2. Musikinin Talim ve Icrasina Dair Siirler
1.3. Musikinin Tertibine Dair Siirler

2. Musiki Istilahlar1 Kullanilarak Yazilan Siirler

Bu vesile ile klasik siirde musikiye dair kaleme alinan edebi tiriinler genel olarak iki ana basliga
ayrilmistir. Bu tasnifte yer alan basliklara zaman igerisinde yeni tespitlerle baska basliklar da
eklenebilecektir. Ancak su ana kadarki incelemeler dogrultusunda genel tasnifin bu sekilde
yapilabilecegi diisliniilmiistiir. Her bir baglik altinda ilgili tasnife dair 6rnek metinler sunulmustur.
Ancak musikiye dair bircok siir, daha genis bir calismada degerlendirilmesi gerektiginden
calismanin igerisine alinamamuistir. Zira bu ¢aligmanin gayesi de hangi siirlerin bu bagliklar altinda
degerlendirilmesi gerektiginin tespiti de degildir. Asil maksat, siirlerin tasnif edilebilmesi ve bu
sayede musikiye dair tespit edilen bir siirin hemen bir bashigin altinda ele alinabilmesini
saglayabilmektir.

M. Nejat Sefercioglu (1999, s. 650), musiki unsurlarinin divan siirinde kullanilisina dair
ornekler verdigi oOnemli c¢alismasinda Kar-1 nattk formundaki siirleri yamiltici sonuglara
ulastirabilecegi diisiincesiyle degerlendirmeye almadigini ifade etmistir. Bu calismada ise bu
formdaki siirler, tasnifte “Musikinin Tertibine Dair Siirler” baslig1 altinda degerlendirilmistir. Kar-1
natik formunda musikisinaslar tarafindan kaleme alinmis baska giifteler de mevcut olmasina
ragmen bu baslikta sadece divan sairlerinin siirlerine yer verilmistir. Kar-1 natik formuna dair
yapilan diger ¢alismalarda yer almayan ve bu forma dahil edilebilecegi diisiiniilen iki siir daha
tespit edilmistir. Ancak Fasihi ve Cesmizade Resid’e ait bu siirlerinin incelenmesi ile elde edilen
bilgilerin takdiri daha ziyade miizikologlara ait oldugu icin sadece siirlerin tespiti ve kisa
degerlendirmesi yapilmistir. Bu baslik altinda sunulan hacimli siirlerin tamami yerine ise bir kismi
verilebilmistir.

Divan siirinde kurulus devrinden itibaren musiki unsurlari, siir dilinde ¢oke¢a kullanilmaistir.
Bu unsurlarin yer aldigr siirler, tasnifte “Musiki Istilahlar1 Kullanilarak Yazilan Siirler” seklinde
tesmiye edilen ve tasnifin ikinci ana maddesi olarak belirlenen baslik altinda belirtilmistir. Esasinda
diger bagliklar altinda verilen orneklerde de bu istilahlar kullanilarak siirler kaleme alinmistir.
Ancak diger drneklerde isimleri gegse de bu grup siirler hem sayica digerlerinden fazla oldugundan
hem de en ¢ok malumati icerdiklerinden ayrica degerlendirilmistir. Calismanin bu kisminda ¢ok
sayida musiki 1stilahinin degerlendirilmesi gerektigi anlasildi§indan burada sadece bu tiir siirlere
dair kisaca bilgi verilmistir. “Divan Siirinde Gegen Musiki Istilahlarina Dair Genel Bir Tasnif
Denemesi” basligiyla yapilmaya calisilan diger bir calismada ise musiki makamlari, musiki
usulleri, musiki calgi aletleri ve bunlarin aksami, musiki icrasi ile ilgili 1stilahlar, musiki icrasinda
ad1 gegen sahis ve mekanlar ile son olarak musiki istilahlar1 kullanilarak olusturulmus deyimler
incelenmistir. Diger bir ifadeyle ¢alismanin bu basglig1 igerisinde musiki ilmine dair veya musiki
istilahlar1 kullanilarak yazilan siirler tasnif edilmisken diger bir calismada musiki istilahlart
siniflandirilmigtir.
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1. Musiki Ilmine Dair Siirler
1.1. Musikinin Tanim ve Tavsifine Dair Siirler

Sesin tizerine kurulmus olan musiki, giizel sanatlar icerisinde de mithim ve giiglii bir
sanattir. (Oztuna, 2000d, s. 274). Bu sekilde tanimlanmis olmasmna ragmen klasik siirde diger
bir¢ok kavramda oldugu gibi manevi yoniiyle veya bagka bir ifadeyle tesiri lizere tanimlanmistir.
Bu durum, klasik islup ile musikiye dair siirlerin kaleme alindigi zamanlarda musikinin i¢inde
bulundugumuz zamandan farkli bir sekilde anlagildigini gostermektedir. Osmanli déneminde
yasamig musikisinaslarin musiki ilmini, “ilm-i serif-i misiki” seklinde tanimlamalar1 dahi bu farkin
anlagilmasinda yeterlidir. Bu farklilik, esasinda klasik siirde biitiin sanatlarin algisinda
goriilmektedir. Zira sanatlar, nefsani degil ulvi duygularla ifade edilir. Diger bir ifadeyle sanatla
stiflilik bagdagsmaz. Bundan dolay: her tiirlii duygu ve diisiincelerin degil; yalmiz ulvi duygu ve
diisiincelerin disa yansimasi soz konusudur (Sentiirk, 2016, s. 178). Adile Sultan’m asagida
incelenmeye calisilan gazelinin ilk beytinden bu farklilik anlagilabilmektedir.

Musiki calgilar1 arasinda divanindaki kimi beyitten ve “musiki” redifli siirinden
anlasilabilecegi lizere “ney”i pek sevdigi anlasilan Adile Sultan, asagidaki gazelinde musikinin
tavsif tarzinda baz1 6zelliklerinden bahsetmistir:

(fa ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ildtiin fd ‘iliin)

1 Ehl-i ‘agka sevk-i kalb i zevk-i candir masiki
Hos hevadir mii’'mine halet-resandir masiki

2 Stiznak eyler hiciz perde-yi ‘ussakdan
Ceng-i a‘cam? U neva-y1 Isfahan’dir misiki

3 ‘Asiki eyler sa’id her bir demin bir giine ‘id
Gus-1 ser-mest-i sabaya sir-1 candir masiki

4 Didile ‘asik hos safadir canlara feryad-1 ney
Kim semd ‘ igre kudtim-1 ‘asikandir masiki

5 Rastdir siiz-1 dilardya makam-1 evcde
Ol zihi minnet zih1 hikmet-beyandir masiki

6 Bu ne dheng kim gétiiriir raksa carhi ‘Adile
Mutrib-i ‘aski isit cAndan nisandir misiki

7 Misiki tavsifi sigmaz defter i divanlara
Hasta-y1 ‘aska ‘aceb rith-1 revandir misiki (Ozdemir, 1996, s. 444)

Siirde sairin ahval-i sifiyanesi iizere ilk beyitte musikinin Allah sevgisiyle dolu olan
kimselerin goniillerine istiyak verdigi ve manevi bir hazza sahip oldugu ile miimin bir kimseyi
siirura sevk ettigi belirtilmistir.

Ikinci beyitte ilk misrada hicaz makammdan ussak perdesinde suzinak makamina
gecildiginden bahseden sair, pek ¢ok musikisinas sairde goriilen musiki nazariyati bilgisini
gostermistir. Beytin ilk misrasinda gecen hicaz, ussak ve suzinak makamlar1 Tiirk musikisinin basit
makamlarindandir. Bu makamlardan hicaz makami dizisi, pest tarafta yer alan hicaz dortliisiine tiz

2 Adile Sultan Divani nesrinde “ceng-i a’cem” okunmus olan terkip, divanin bagka bir niishasinda “ceng-i A‘cam”
seklindedir. Beytin anlamma bakildiginda yazma niishadaki ibare daha makul goriindiigiinden bu terkip siirde “ceng-i
A‘cam” sekliyle gosterilmistir. Bk. Adile Sultan, (t.y.) Divan, Milli Kiitiiphane, nr. 06 Mil Yz B 362, vr. 36b.
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taraftaki rast beslisinin eklenmesiyle meydana gelir. Karar sesi ise diigah (la) ve giicli sesi neva
(re) sesidir (Say, 1985a, s. 607). Bahsi gecen bir diger makam olan ussak makami dizisi ise pest
taraftaki ussak dortliisiine tiz taraftaki buselik beslisinin eklenmesiyle olusur. Karar sesi diigah (la)
ve giiclii sesi neva (re) sesidir (Say, 1985d, s. 1243). Misradaki ii¢iincii makam olan suzinak
makaminin dizisi de pest tarafta bulunan rast beslisine tiz tarafta yer alan hicaz dortliisiiniin
eklenmesinden tesekkiil eder. Karar sesi rast (sol) ve giiclii sesi ise neva (re) sesidir (Say, 1985c, s.
1146). Suzinak makami dizisinde neva (re) sesinde mi (dort koma bemol) ve ayrica fa (dort koma
diyez) sesleri tizerinden hicaz ¢esnisi yapilir. Misrada bahsi gegen {i¢ makamdan ikisi olan hicaz ve
ussak makami kimi benzer 6zelliklere sahip makamlardir. Her iki makamimn karar perdesi diigéh
(la), giiclii sesi neva (re) ve tiz duragi muhayyer (tiz la) perdesidir. Bu nedenle sair, ussak
perdesinden hicaz dizisine gegmekten bahsetmis olmalidir.

Beytin ikinci misrasinda gecen ¢eng, bilindigi {izere bir calgi aletidir. Bati miiziginin
enstriimanlarindan harp1 andiran telli bir calgidir (Yahya Kacar, 2017a, s. 84). ilk dénem
mesnevilerinde dahi mielliflerin eglencelerden bahsettikleri zaman ud, ney, def gibi calgilarin
yaninda zikrettikleri musiki aletlerinden biridir (Ayan, 1998, s. 65). 16. yiizyilda yasamis
Makami’nin [Im-i Edvdr-i Misiki adli eserinde ise makamsinas bir kimsenin ¢almasi gereken
calgilardan biri oldugu yazilidir (Karaduman, 2014, ss. 41-42). Eski Arap, Iran ve Tiirk musikisinin
baslica sazlarindan biri olan ¢eng, Tiirk ve Iran sairleri tarafindan siir dilinde de kullanilmigstir
(Oztuna, 2000a, s. 66). Ahmed-i Dai’nin Cengndame adli eserinde

‘Irak ahengini ¢iin yad ider ol
Sipahan icre ¢ok feryad ider ol (Alpay Tekin, 1992, s. 348)

seklinde gecen beyitte sifatlar1 tavsif edilirken ¢engin Isfahan sehrinde c¢ok feryat ettigi
belirtilmistir.

Neva ve Isfahan kelimeleri de musiki terimlerindendir. Isfahan makami, genellikle neva
(re) perdesinden terenniime baslar. Giigliisii neva (re) sesi olan makamin karar sesi ise diigah (la)
perdesidir. iki tiirlii seyri olan makamm ilk seyrinde hiiseyni (mi), evi¢ (bakiye diyezli fa),
gerdaniye (tiz sol) ve muhayyer (tiz la) perdeleriyle tiz seslere dogru seyrettikten sonra geri doniiste
evi¢ yerine acem (fa) perdesi kullanir ve neva (re) perdesi iizerine kisa duruglar yaptiktan sonra
cargah (do) ve ussak perdesiyle diigah (la) perdesinde karar verir. Bu makamin 6zel ¢esnisi neva
perdesi iizerinde yaptig1 duruslarla ve bu arada cargdh ve segah perdelerini ziyadece kullanmak
suretiyle meydana getirilir. Ikinci seyirde ise hicaz ve neva perdeleriyle terenniime baslar ve tize
dogru seyreder. Cikista ve iniste neva perdesi tizerinde kisa duruslar yapip ilk seyirde oldugu gibi
ayni c¢esniyle karar verir. Makamin 6zel gesnisi buselik (si), hicaz, hiiseyni (mi) ve evi¢ (bakiye
diyezli fa) perdesi iizerinde duruslar yapilmasi suretiyle meydana getirilir (Karadeniz, 2013, s. 95).

Musiki makamlarindan biri olan Isfahan, ayn1 zamanda Iran’in 6nemli sehirlerinden biridir.
Neva kelimesi ise iki anlamda kullanilmaktadir. Bunlardan biri kelimenin “nagme” anlamidir.
Burada nagme kelimesinden kasit ise sadece “ses” degildir. Asil anlam olarak rnagme, tiz ve pest
olarak anlasilabilen ve bir siire devam eden; ayrica kulaga da hos gelen sese denir.> Kelimenin
ikinci anlami ise bir musiki makami olmasidir. Bu makam da yine eski makamlardandir. Ussak
dortliisiine rast beslisi eklenerek yapilmistir. Donanimina segéh (si koma bemolii) ve evi¢ (fa
bakiyye diyezi) konur (Oztuna, 2000e, s. 292). Sairin bu bilgilere gére misrada tevriye sanatina
bagvurdugu disiintiliirse neva ve Isfahan kelimelerinde uzak anlami da kastettigi ve birer musiki
istilaht olarak bu kelimeleri kullandig1 sdylenebilir. Ayrica sairin son beyitte ifade ettigi iizere
musikinin tedavi edici bir yan1 da vardir. Buradaki iyilestirme yontemi ise makamlar iledir. Isfahan
makaminin iyilestirici etkisi de zihin ve zeka kapalilig, iistime ve kuru hastaliklar tizerinedir (Uslu,
2001, s. 54).

3 Nagme hakkinda bilgi i¢in bk. Oncel, 2018, ss. 60-62.
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Adile Sultan’in gazelinin bahsi gecen ikinci beytindeki makam adlan ile birlikte ismi yer
alan cengin sadece edebi sanatlara bagvurmak icin bir arada verilmedigi aciktir. Ayrica ¢engin
feryat etmesi ile hicaz makaminin hissiyati arasinda da bir ortak nokta bulunmaktadir. Zira hicaz
makami asgkin yakicilik ve hararetini ifade eden makamlardandir (Barkgin, 2018, s. 106). Ayrica
suzinak makaminin da yine hem kelime manasit hem de makamin verdigi hissiyat da yine beytin
anlamini tamamlamaktadir. Sair, tim bu manalarla agiklarin musiki ile yandigini hatta bu feryat ve
yakiciliktan dolay1r siirurun feryada tebdil oldugunu ifade etmektedir. Buradaki seving hali ise
beyitte ussak makaminin gegmesinden dolay1 olmalidir.*

‘Asiki eyler sa’id her bir demin bir giine “id
Gis-1 ser-mest-i sabaya stir-1 candir mtsiki

seklindeki ti¢lincli beyitte ise saba makaminin tesirine dair bilgi verilmistir. Beyitte saba yelinin
as1g1 kendinden gegiren sesinin diriltici bir nefes olmasi ile as1gin her bir aninin bir nevi bayrama
donistiigi soylenmistir. Boylece sevgiliye ait olan bir 6zellik musikiye atfedilmistir.

Diille ‘asik hos safadir canlara feryad-1 ney
Kim semad ‘ igre kudiim-1 ‘asikandir masiki

beyti, gazelin dordiincii beytidir ve bu beyitte iki ¢algt ismi zikredilmistir. Bunlardan birincisi
sairin daha Once ifade edildigi lizere dinlemeyi ¢ok sevdigi anlasilan ney ve digeri ise bir usul
vurma aleti olan kudiimdiir. “Ey &s1k dinle! Neyin feryadi goniilleri mesrur eder ve ferahlik verir ki
musiki sema icinde asiklarin kudimidir.” seklinde giiniimiiz Tiirk¢esine aktarilabilecek olan
beyitte ney, sema ve kudiim musikiye dair unsurlardir. Kudiim, dini ve din dis1 musikide kullanilan
ana ritm c¢algilarindan biri olan vurmali sazlardandir. Bilhassa tekkelerde -ozellikle
Mevlevihanelerde- kullanilmistir. Mevleviler tarafindan kutsal sayilmis ve “kudiim-i serif” diye
nitelenmistir (Oztuna, 2000c, s. 209). Tarihi ¢ok eski dénemlere dayanan ney ise bilindigi iizere
kimi agamalardan gegerek kemale ermis olan insanin semboliidiir. Siirde yer alan “Dinle!” hitabi ile
ney, kudiim ve semanin birlikte yer almasi sairde Mesnevi’nin etkisini de géstermektedir.

Rastdir siiz-1 dilaradya makam-1 evcde
Ol zihi minnet zih1 hikmet-beyandir masiki

seklindeki besinci beyitte sair, ikinci ve tglincii beyitlerde oldugu gibi yine makam adlarini
kullanmistir. Beytin ilk misrasinda ad1 gegen makamlar rdst, siiz-1 dilard ve evc makamlaridir. Adi
ilk olarak gegen rast makami, rast beslisine nevada rast dortliisiiniin eklenmesiyle olusmustur
(Ozkan, 2017, s. 137). Durag rast (sol) ve giiliisii neva (re) perdesidir (Oztuna, 2000f, s. 379).
Beyitte ikinci olarak ismi gecen stiz-1 dilard makam ise yerindeki ¢cargdh makami dizisi ile mahur
makamu dizisinin birlesmesinden meydana gelmistir. Inici-¢ikic1 bir makam olan bu makam da rast
(sol) perdesinde karar verir (Say, 1985b, s. 1146). ilk misranin sonunda ad1 gecen evi¢ makami ise
irak perdesindeki segdh dortliisiiniin yerinde ussak makami dizisine eklenmesinden tesekkiil
etmistir. Irak makaminin inici hali de denilen bu makam, bir inici makam oldugundan birinci
derece giiclii tiz duraktaki evig perdesinden seyre baslanir. Bu kisimda bir seyir alan1 gereklidir ve
bu nedenle 1rak perdesinde bulunan segah dortliisii bakisimli olarak tiz duraktaki evig perdesine
gocliriilir. Boylece evig perdesinin dogal seyri elde edilir. Bu esnada evi¢c perdesinin
kullanilmastyla neva perdesine diisiiliirse bu perdede de bir rast beslisi meydana gelir (Ozkan,
2017, s. 477). Sair de bu misrada neva (re) perdesinden suzidilara makamina gecilmesini ve bu
makamin karar sesi olan rast (sol) perdesinde karar verilmesini ifade etmis olmalidir. Bu kisim,
misradaki nazariyat bilgileridir. Diger bir ifadeyle evi¢ makamindan suzidilara makamina
gegcilebileceginden bahsedilmistir. Beytin ikinci misrasinda ise sair, musikinin herkesin haberdar
olmadig1 sebepleri agiga ¢ikardigini belirtmistir.

4 Ussak ve hicaz makaminin aym beyitte kullanimina {izere baska bir 6rnek i¢in bk. Bilgin, 2019, s. 353.
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Bu ne dheng kim gotiiriir raksa garhi ‘Adile
Mutrib-i ‘agki isit cAndan nisdndir masiki

“Ey Adile! Bu nasil bir ahenktir ki diinyay1 raks etmeye gotiiriir. Askin calgicisim [veya
hanendesini] isit ki [nagmesi] candan bir alamettir.” seklinde diligi ¢eviri yapilabilecek olan altinci
beyitte sair, musikinin ahengi ile diinyanin dondiigiinii ifade ederek hiisn-i talil sanatina
basvurmustur.

Masiki tavsifi sigmaz defter i divanlara
Hasta-y1 ‘aska ‘aceb riih-1 revandir masiki (Ozdemir, 1996, s. 444)

seklindeki son beyitte ise sair, musikinin tavsifinin kisaca yapilamayacagini ve iyilestirici
Ozelliklerine binaen hastaliklar1 tedavi edici yoniinii ifade etmistir. Fakat daha evvel belirtildigi
tizere buradaki hasta, agk derdine diismiis olan asiktir. Zira beytin ikinci misrasinda musikinin agk
hastasi olan kimsenin gonliine latif bir ferahlik verdigi belirtilmistir.

Adile Sultan’n incelemeye konu olan gazelinin tamaminda bir Mevlevilik etkisinin oldugu
gorillmektedir. Tekke musikisinde bu alandaki estetigin zirvesinde yer alan eserler
Mevlevihanelerde ortaya konmus ve bdylece iilkenin cesitli yerlerinde agilmis olan tekkelerde
Osmanli musikisinin yayilmasina da biiyiik katki saglanmistir (Tanrikorur, 1998, ss. 500-501).
Adile Sultan’in gazelinde de bu etkinin gériilmesi Mevleviligin yiizyillar boyu siiren tesirinin 19.
asirdaki bir bagka 6rnegidir.

IIm-i musikiye dair bilgi igeren eserlerin bir kismi da mesnevilerin icerisinde yer
almaktadir. Buna bir 6rnek, Bedr-i Dilsad’in Murddndme adli eserinin musiki ile ilgili boliimiidiir.
Bu tiir eserlerde musikinin bir ilim olarak ortaya ¢ikisi ile ilgili bilgiler yer almaktadir.

6120 Bil evvelki bu ‘ilm-i Idris’diir

Acuk so6zi sanma ki telbisdiir

Ani dort ‘ilimden ¢ikarmis tamam

Alup biri birine karmis tamam

Olar hey’et i ‘ilm-i hikmet niicim

Dah1 tibb imis s6z beyanini um

Ki on iki burca on iki makam

Komuslar ki seyr eyleyeler miidam

Yidi yilduza yidi su‘be misal
Kodilar ki eylenile imtisal (Ceyhan, 1994, s. 278)

Musiki ilminin ortaya ¢ikist ile ilgili bilgilerin verilmis oldugu eserlerde yukaridaki 6rnekte
oldugu gibi ilk olarak kim tarafindan vazedildigi, hangi ilimlerin iizerine insa olundugu,
makamlar1, makamlarin burg ve yildizlar ile iligkileri gibi konular da islenmistir.
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1.2. Musikinin Talim ve Icrasina Dair Siirler

Tiirk-Islam geleneginde musikinin talim ve icrast hakkinda su ana kadar tespit edilen
bilgilere bakildiginda bu konu hakkinda bilgi veren mielliflerin ortak bir noktada kesistigi
anlagilmaktadir. Musiki ilmine dair kaleme alinmis olan pek ¢ok eserde Farabi’nin el-Miisika I
kebir adl1 eserinde verilen bilgilere tabi olundugu goriilmektedir.

Musikinin talim ve icrasina dair ¢ok sayida manzum ya da mensur 6rnek vardir. Bunlardan
biri olarak yukarida bahsi gegen Murddndme adli eserde calgiciliin ameli ve ilmi cihetlerinin
oldugu ve oncelikle teorik bilginin 6grenilmesi gerektigi belirtilmistir (Ceyhan, 1994, s. 80). Eserin
musikiye dair 6nemli bilgiler igeren bu kisimlarinda nasihatndme tarzinda musikinin nasil
ogrenilebilecegi ve icra edilebilecegi ile ilgili de bilgiler verilmistir.

6113  Su kim mutrib ola gerekdiir becid
Ki ‘ilm-i makdmadta eyleye cid

Makdamin usiilin fiirG“in bile

Zamdnni anlaya darb bile

Biliip ‘ilmisini ‘amel eyleye
Gerekince bari emel eyleye (Ceyhan, 1994, s. 278)
1.3. Musikinin Tertibine Dair Siirler

Kiiltlirtin 6nemli bir manevi unsuru olan sanatin bir alt dali olan musiki, Orta Asya’dan
Anadolu’ya kadar gelinen siirecte Tiirk kiiltlirliniin 6nemli bir unsuru olarak canlilik ve dogalligini
kendine 6zgli bir usul igerisinde ve kendine has formlar1 ile korumus; bdylece nesilden nesile
aktarilan eserleriyle gelisimini devam ettirmistir. Kiiltiiriin diger unsurlari ile bir uyum igerisinde
geliserek toplum hayati ve kiiltiiriinde 6nemli bir yeri olan miizigin bu siire¢ icerisinde zamanla pek
¢ok formu olusmustur.

Her gelismis musikide oldugu gibi ¢cok zengin bir 6ze sahip olan Tiirk musikisinde de
bi¢imler vardir. Tiirk musikisinde bigimler, genellikle saz musikisi (enstriimental, ¢algisal miizik)
ve sozlii musiki (vokal, sesli miizik) olmak iizere ikiye ayrilir. Bu formlardan ikincisi olan sozlii
musiki de kendi arasinda dini musiki ve ladini musiki seklinde ikiye ayrilir.® Ladini musiki ise
kendi icinde sarki, beste, tiirkii, agir semai, yiiriik semai, kdar, kar-1 ndtk, kdrge, gazel ve
kogekgeler seklinde alt bashklarla simflandirilmstir (Ozkan, 2017, ss. 96-97).

Din dis1 formlarin tasnifinde ismi gecen musiki formlarindan kdr-1 ndtik, musiki makamlari
iizerine bir bi¢imdir.” Kdr-1 ndatik terkibini olusturan iki kelimeden ilki olan kdr sozliikte “is,
calisma, kazang, sanat, etki” (Kanar, 2012a, s. 1717) ve ndtik ise “konusan, sdyleyen, gosteren,
aciklayan” (Kanar, 2012b, s. 2548) gibi anlamlara gelmektedirler. Kar-1 natik, her seyden 6nce din
dis1 Tiirk miiziginin bir seklidir. Birbirini takip eden makamlardan tesekkiil etmistir. Giiftede
¢ogunlukla edebi sanatlar iizerinden makamlarin ad1 verilmistir. Ogretici bir mahiyet de tasiyan

5 Klasik siir rneklerinin disinda mensur olan pek ¢ok musiki risalesinde de musiki ile ilgili bilgiler yer almaktadir. Ornek
olarak bk. Kirgehirli Yusuf bin Nizameddin, 2014; Miistakimzade Siileyman Sa‘deddin Efendi, t.y., ss. 50a-52a).

6 Bu bagliklarin her birinin yine kendi icerisinde &nemli tiirleri vardir. Ancak musikiye dair kaynaklardan konu ile ilgili
bilgi edinilebilecegi ve bu yazinin bir form yazist olmamasindan dolayi bu bahse girilmemis, sadece genel bir bilgi
verilerek bu kisim gecilmistir.

7 Kar-1 natik formu ve bu formda kaleme alinmis eserlerin dzellikleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Pagaci Tungay,
2018, ss. 15-27.
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kar-1 natik, eski bestekarlar arasinda bu tir giftelerin yazilmasinin bir hiiner olarak
gosterilmesinden dolayi ragbet edilen bir saha olmustur (Devellioglu, 2010, s. 488).

Musikiye has bir bicim olmasiyla birlikte bestelenirken 6zel bir giifte formu kullanilmasi
sonucu ortaya ¢ikmis olan kar-1 natik, klasik musikide yapisal agidan bagimsiz olarak incelenmesi
gereken Ozel bir formdur (Pagaci Tuncay, 2018, s. 15). Esasinda kar-1 natik da bir ¢esit kardir;
ancak farki sozleridir. Kar-1 natiklarin giiftesinin her bir misrasi bir iligki kurularak ayr bir makam
veya usulden s6z eder. Bu sayede giiftede yer alan her bir misra iginde gecen makam ve usulde
bestelenir. Bundan dolay1 her misra ya da beyitte ayr1 bir makam veya usule gegki yapilir. Eserin
tamami bu sekilde geckilerle devam eder ve son bulur (Ozkan, 2017, ss. 104-105).

Kar-1 natik, birbirini takip eden makamlar ile kaleme alinmis bir formdur. Bir misra veya
beyit bir makama ayrilabilecegi gibi bir misrada birden fazla makam da yer alabilmektedir. Bu
fordaki eserler, genellikle ayn1 makam ile baslayip biter. Bu sekilde yazilmis manzumeler, rdst kdr-
1 ndtik veya sabd kar-1 natik 6rneklerinde oldugu gibi ilk beyitteki makamin adiyla anilmaktadir.
Her beytinde edebi sanatlara bagvurulmus bir kar-1 natik giiftesi yazmak, 6nemli bir hiiner olarak
gortilmistiir. Bu formda ¢ogunlukla bir usul gegkisi yapildigi gibi her makami ayri bir usul ile
besteleme yoluna da gidilmistir. Bu surette eser, sadece makamlar igin degil usuller bakimindan da
bir kar-1 natik olmustur (Oztuna, 2000b, s. 183).

Klasik Tiirk musikisinde din dis1 formlardan biri olan ve bahsi gegtigi lizere kendine has
Ozellikleri bulundugundan biitiin yonleriyle incelenmesi gereken kar-1 natik formundaki eserler,
hem bestesi hem de giiftesi ile musiki makamlarin ihtiva etmislerdir. Bu yoniiyle de bu forma dair
onemli eserler kaleme alinmis ve bestelenmistir. Klasik edebiyat sahasinda eser veren ve ayni
zamanda musikiginas olan sairler de kar-1 natik formunun Gzelliklerini tasiyan manzum eserler
kaleme almislardir.

Klasik edebiyatta da halk siirinde oldugu gibi kdr-1 ndatik adini tastryan manzum bir tiir veya
sekil yoktur (Pagac1 Tungay, 2018, s. 15). Musikisinas yonii bulunan baz1 klasik edebiyat sairleri,
bu formdaki eserlerin 6rneklerine divanlarinda yer vermislerdir. Musiki makamlarini iceren bu
formun 6rnekleri, divanlarda daha ¢ok gazel ya da mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmislardir.
Ancak bu nazim sekillerinin disinda baska nazim sekilleri ile de 6rnekleri vardir. Bu formda
yazilan eserler incelendiginde manzumelerde yer alan beyit ya da makam adi sayisinda da
degisiklikler oldugu goriilmektedir.

Kaér-1 natik formunda siirler kaleme almis olan divan sairlerinin edebiyatin disinda musiki
gelenegine de 6onemli katkilar sagladigi agiktir. Zira bu tiir eserler, musiki makamlari ile usullerinin
tanitilmasi i¢in 6nemlidirler. Heniiz notanin olmadig1 zamanlarda eskilerden siiregelen bu gelenek
sayesinde musikideki makamlar ve usuller bu sayede aktarilmis olmalidir.

Bu formdaki 6rnekler, su ana kadar tespit edilebildigi kadariyla divan sairleri arasinda
Nevres-i Kadim, Arpaeminizade Sami, Enderunlu Rasih, Fasihi ve Cesmizade Resid’e aittir. Bazi
kaynaklarda Kececizdde Izzet Molla’ya atfedilen bir kar-1 nattk daha vardir. Ancak sairin
divanlarinda boyle bir siire rastlanmamistir. Diger yandan divan sahibi klasik siir sairlerinin diginda
Tiirk musikisi tarihinde 6nemli yeri olan kimi musikisinasin da kar-1 natik formunda eserler kaleme
aldiklar1 bilinmektedir.? Ayrica bu formdaki eserlerin kimisinin bestesi giiniimiize ulasamamistir.’

Yukarida belirtildigi iizere klasik siirde kdr-1 natik seklinde bir tiir veya sekil yoktur.
Ayrica bu formda yazilmis olan siirler, bu adi tasiyan bir baslik ile de yazilmamislardir. Su ana
kadar tespit edilmis olan manzumeler incelendiginde bu tiir siirlerin divanlarda “Ber-iltizam-1
Makamat ve Usilat, Tertib-i Makamat-1 Masiki, Ebyat Der-ta‘dad-1 Makamat” seklinde basliklar
altinda yer aldig1 goriilmektedir.

8 Bu formda eser kaleme almis olan diger isimler i¢cin bk. Oztuna, 2000b, s. 183.
9 Bestesi giiniimiize ulasamamus olan kar-1 natiklar i¢in bk. Pagac1 Tuncay, 2018, ss. 123-158.
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Kéar-1 nattk formuna dahil edilebilecek olan sgiirlerden biri, gazel seklinde Nevres-i
Kadim’in kaleme aldig1 ve 15 makam ile 15 usulil belirttigi “Ber-iltizam-1 Makamat ve Ustlat”
baglikli siiridir.

(fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin)

1 Raést geldim mergzar igre o stih-1 dil-kese
Bir usil ile idiip der-genber itdim ram an

2 Bir rehavi nagme-i dil-siiza agaz eyle kim
Def gibi devr-i kebir ile done ¢arh-1 deni

3 Nagme-i nikrizden kagmaz goriip cananeyi
Bir hafif dvaz ile ¢ekdim usile ten teni

4 Bi-karar iken neva-yi biilbiil ile bagda
Eyledi astde bir devr-i revdn cén u teni

5 Ol nihavendi ‘Acem mahbibina tenhaca diin
Farisi bilmez misin didim berefsan dameni

6 Bir niihiifte nazra ile eyleyiip ‘ussdka naz
Cekdi zencire kemend-i kékiili amma beni

7 Penge-i dest-i muhannisin saba tahrik idiip
Acgd1 bir zibA muhammesle o giil pirdheni

8 Naks al mutrib hiiseynide kil icrd kdriiu
Tek diiyek olsun usili durma eglendir beni

9 Halka-i tevhidde itdi hisari dilleri
Hay u hiiy-1 sifydn-1 tekyegah-1 Giilseni

10 Gabgab-1 dildarda bir biiselik yer koymadi
Pi¢ 1 tab-1 kakiili kiyd1 firenk¢in gerdeni

11 Gordi bir kiirdi cemende bagban itmis kaza
Fahte koyninda servin girdi tutdi meskeni

12 Tutd1 dil semt-i beyaban-1 Hicéaz’1 ba‘d-ez-in
Kumda oynatsun remel bahrinde seyran ideni

13 Ben niyaz itdiik¢e ol seh ndza baslarsa ne gam
Tek sakil-i bi-miiriivvet almasun pirdimeni

14 Rind olur cana ‘Irakiler sakin basdirmasun
Bezm-i nlis-a-nlis-1 meyde nim-devr ile seni

15 Evc-gir-i ‘dlem-i sevk old1 Nevres nagmeler
N’ola rihanilere itse semd 7 reh-zeni (Akkaya, 1994, ss. 523-524)

Nevres-i Kadim, rast kér-1 natik olarak tesmiye ve tasnif edilebilecek manzum eserinde
sirastyla rdst, rehavi, nikriz, nevd, nihdvend, niihiift, sabd, hiiseyni, hisdr, buselik, kiirdi, hicaz,
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sehndz, wak ve evc makamlarini; ayrica usul olarak da ¢enber, hafif, devr-i kebir, devr-i revin,
zencir, berefsdn, muhammes, diiyek, sofydn, frenkgin, fdhte, remel, sakil, nim-devr ve semdi
usullerini vermistir. Anlasilabilecegi ilizere bahsi gecen kar-1 natikta sadece makam cesitliligi degil;
ayn1 zamanda bir ritim yelpazesi de goriilmektedir. Siirde ad1 gegen her bir makam, ismi verilen
biiyiik usullerle tarif edilmistir. Bu yonteme gore bu kar-1 natikin g¢esitli makamlarla islenmis
boliimleri, daha uzun olan melodik ciimlelerle ifade edilmis; kiiciik ciimleler seklinde
sOylenmemistir (Kdr-1 Natk, 2020). Sairin usulleri vermis olmasi onun ayrica ritim bilgi ve
kabiliyeti oldugunu da gostermektedir.

Kar-1 natik formunda oldugu degerlendirilen ikinci bir siir, Arpaeminizade Sami’nin bir
mesnevisidir. Sairin divaninda “Tertib-i Makamat-1 Misiki” baslikli ve 53 makami ihtiva eden bir
mesnevi yer almaktadir. Mesnevi nazim sekliyle yazilmig siirde sirasiyla rdst, rehdvi, penggdh,
nikriz, nigabir, mahir, zavil, selmek, nevd, isfahdan, ussak, hiizi, beyati, hiimdyiin, nihavend, acem,
asiran, kiirdi, arazbar, niihiift, gerdaniye, babatdahir, diigdh, sabd, nevriiz, ¢drgdh, rekb, kigek,
hiiseyni, giilizar, sevk-i cedid, hordsdn, biselik, biiziirg, arabdn, zirgile, hisdr, hicdz, uzzdl,
rahatii'l-ervih, sehndz, muhayyer, zir-efgen, dilkes, stinbiile, rdk, muhdlif, bestenigdr, segdh,
mdye, karcigar, hiizzam ve evc makamlari verilmistir. Kar-1 natik formunda yazilmis eserlerde
goriildiigii gibi bir makamin birden fazla sayida kullanildig: beyitler de siirde yer almaktadir. Diger
yandan bu giiftede musiki usulleri kullanilmamistir. Mesnevinin ilk 10 beyti su sekildedir:

(fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe iliin)
1 Ibtida rast ile buldi nizam
Elif-i evvel-i tertib-i makam
2 Saniyen old1 rehavi havi
Feyz-i te’siri be-kavl-i ravi
3 Penggah ile idiip istinas
Zevk-i bi-gaye bulur peng havas
4 Semt-i nikrize idiip vaz‘-1 kadem
Ne giiriz eyledi iistad-1 kalem
5 Mutrib-i hame ider sad cevelan
Semt-i nikrize gidince raksdn
6 Idicek ‘azm-i reh-i Nisabir
Old1 seh-rah-1 negam naks-1 sutiir
7 Ziihre ile negamat-1 mahir
Kizdurup deffini mahun tef-i hir
8 Ider 1sga-y1 sadd-y1 zavil
Hiizn {i endih1 goniilden z4’il
9 Nagme-i selmek ile subh i mesa
Silmek ister dili mir’atasa
10 Olur dvaz-1 neva riha gida
Dinlese ‘asik-1 bi-berg ii neva (Kutlar Oguz, 2017, ss. 276-281)
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19. asrin musikisinas sairlerinden Enderunlu Rasih’in “Ebyat Der-ta‘dad-1 Makamat”
baslig1 ile yazmis oldugu kér-1 natik formundaki mesnevisi bu alandaki bir bagka siirdir. Rast
makaminda bagladigi i¢in “Rast Kar-1 Natik” olarak adlandirilmigtir.

Kar-1 natik formundaki eserlere dair bilgi verilen kaynaklarda bu formda kaleme alinmig
eserler igerisinde en c¢ok bilinen manzume Ahmed Avni Konuk’a atfedilmistir. 119 beyit olan
manzumenin beste ve giiftesinin tamamiyla ona ait oldugu belirtilmistir. Ancak Hakan Yekbas’in
(2014, s. 212). Fihrist-i Makamadt’in Ahmed Avni Konuk’a ait olup olmadigimi tartistigi dnemli
caligmasinda manzumenin 60 beyitlik kisminin Enderunlu Rasih’e ait oldugu ifade edilmistir. Siirin
ilk bes beyiti ile asagida degerlendirilen baz1 beyitleri soyledir:

(fa‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘ilatiin fa ‘ilin)

1 Kavli de kaddi gibi rast olsa ger ol meh-vesin
Hig biikiilmezdi beli iiftade-i hasret-kesin

2 Va‘d-i vasl itmis iken ol dondi dolab eyledi
Ol rehavi dilberi ‘ussak: bi-tab eyledi

3 Her ne dem sine-keman ile o meh saz-kar ider
Canina tftade-ganin nagme-i saz kar ider

4 Sursal itdi glisfend-i sabrima manend-i giirg
Gamzesi gliya o sahin lesker-i han-1 biiziirg

5 Dis olaldan hecriine ey mutrib-i asiifte-ter
Elde saz-kar-1 cedid midir benim sdm u seher

10 Perde-i pestden neziketle o meh ¢ok is yapar
Fasl-1 gerdaniyyede ‘ussak-1 zara dik gikar
(fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin)

20 Ey meh agazeni giis itme gibi yokdur zevk
Old1 hep tahir-i evce negamin maye-i sevk
(fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘ilatiin fa ‘iliin)

33 Ehl-i tab‘a pek muhalifdir Hicaz’in dilberi
Arturur sevdasini halkin o vech-i esmeri

50 Bezme lutf it virme gel redd-i niyaz ile kesel
Meclis-i ‘ussdka ey sehnéz ile gahice gel

52 Isfahanl bir giizel gordiim su’al itdim bugiin
Eylemis gistiya beste Isfahin halkin biitiin

62 Inleden nay1 o stihun nagme-i dil-stizidir
Tab‘-1 ‘ussaka muvafik bu makdm da hiizidir

67 Bir Hicaz mahbiib1 dgdz-1 hicaz idiip gider

Dinleyen hakka ki bu tavr: hicazin didiler
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68 Fasl-1 nisabiireki kim gs idiip nis itse miil
Hiikm ider ta semt-i Nigab(ir’a sevk ile goniil
(fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ilatiin fa ‘ilin)

77 Bir usdl ile neva-y1 mutribi dinleyerek
Dil gider sevk-i neva-kiirdiyle Kiirdistan’a dek
(fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘ilatiin fe ‘iliin)

89 Dinlese sed-‘arabini ‘Arab andan bir kez
Terk ider ma-meleki gayr1 Hicaz’a gitmez
(mefd ‘iliin mefa ‘iliin mefd ‘iliin mefd ‘iliin)

96 Nagmesin ol sih-1 hunya-ger nihavend itse ger
Dinleyen miilk-i Nihavend i ‘Irdk’1 bahs ider

98 Pek mii’essirdiir neva-y1 nagme-i stih-1 Hicaz
Dinse layikdir sadd-y1 muhriki tdkat-giidaz (Yekbas, 2014, ss. 225-233)

Arastirmalarda yazma eserlerden yola c¢ikilarak kar-1 natiklarla ilgili ortaya konan
orneklerden biri olan ve ¢ok sayida makami ihtiva eden Enderunlu Rasih’in bu siirinde niisha
farkliliklar ile ilgili ayrintilar dikkat ¢ekicidir. Mesela 98. beyitte T, I, U ve Ul olarak adlandirilan
niishalar arasinda bir konuda 6nemli niisha farkliliklar1 vardir. Bu beyitte “neva” kelimesi bir
makam olarak U niishasinda belirtilmisken 11 niishasinda belirtilmemistir. Diger niishalar olan I ve
Ul’de ise “neva” ve “hicaz” kelimelerinin iistii ¢izilmemis yani bir makam olarak gosterilmemistir
(Yekbas, 2014, s. 233). Bu durum, aym beyit icerisinde birden fazla bulunan makam adlarimin
hangisi ya da hangilerinin gosterilmesi gerektigi ile ilgili bir sorun olusturmustur. Diger yandan
siirin icerisinde bu problemin goriildiigli baska beyitler de vardir. Yekbas’in niisha farklilig1 olarak
belirttigi diger beyitler disinda da makam ismi olmasina ragmen iistii ¢izilerek belirtilmeyen
makamlar vardir. Bu durumdan ise iki husus ortaya ¢ikmaktadir. ilk olarak yazma niishalarda
Enderunlu Rasih’in siirinin tiim musiki makamlar1 belirtilmedigi diisiiniilebilir. Ikinci olarak ise
diger siirlerde ayn1 beytin icerisinde belirtilen makam adlarmin her biri musiki makamlarini ifade
etmek i¢in kullanilmamistir. Bunun en belirgin 6rnegi de muhtemelen ussak makamidir. Ornegin 2,
10, 50 ve 62. beyitlerde ussak, makam anlamiyla degil sozliik anlamiyla beyitlerde yer almistir.
Bunun disinda 52. beyitte ilk kelime olan Isfahan’in T niishasinda bir makam olarak isaretlendigi
ve ustii ¢izili olarak verildigi belirtilmistir. Ancak diger niishalarda iistii ¢izilmemistir (Yekbas,
2014, s. 229). Aym durum 20. beyitte tahir, 33. beyitte muhalif, 68. beyitte nisabur, 77. beyitte
neva, 67 ve 89. beyitlerde hicaz ve 96. beyitte nihavent ve wrak makamlari i¢in de s6z konusudur.
Bu makam isimleri, ilgili beyitlerde birer makam olarak kullanilmamislardir. Bahsi gecen bu
durum kér-1 natik formundaki bu giiftenin bestelenebilmesi i¢in hangi misralarda gecki yapilmasi
gerektiginin belirlenmesi agisindan ¢ok miithimdir. Bu nedenle oncelikle hangi makamlara gore
bestelenecegi de tespit edilmelidir.

Enderunlu Rasih’in siirinde ayrica vezin degisikligi de soz konusudur. Bu degisiklik diger
kar-1 natik giiftelerinde goriilmemektedir. Bu farklilik, sairin bu siirine donem siirindeki
degisimlerin yansimalarindan olmalidir.

Kér-1 natik formunda kaleme alinmis olan en kisa manzume, Ahmed Avni Konuk’un 6
beyitlik “Sehnédz Kar1 olarak bilinmektedir (Yekbas, 2014, s. 210). Ancak eger asagida verilen ve
kar-1 natik formunun 6zelliklerini tagiyan Fasthi’nin gazeli de sayilirsa bu formda en kisa yazildig
sOylenebilecek ikinci bir 6rnek ortaya konmus olacaktir.
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(fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘iliin)

1 Rast geldiim ‘igveler kildi bana ol séh-baz
Eyler ol benden degiil bad-1 sabadan ihtiraz

2 ‘Alemiin ol sah-1 nev-res bir hiiseynidiir heman
Ney gibi kilsam neva agmaz bana ‘dlemde raz

3 Kayini piir-tab ider ol evc-i hirsid-i hasen
N’ola ates-nak olursa ah kilayim hicaz

4 Vasluna olduk muhayyer ister isen naz kil
Eyledi ‘agkun beni cadm-1 ‘arak ile giidaz

5 Ey peri eflak-1 ¢ar1 gah1 dhum devr ider
Bari kiiyumda seg ah eyler diyii sen itme naz

6 Dam-1 mihnetden Fasthi’ye reha vire Huda
Ol cemali méah-ver naz ide ben idem niyaz (Gokalp, 2001, ss. 264-265)

Fasthi’nin bu siirinde rast, sabd, hiiseyni, nevd, evc, hicaz, muhayyer, ¢argah, segih ve
rehavi makamlarinin adlan gegmektedir. 10 makamin yer aldig1 ve herhangi bir baglik tagimayan
gazel, ilk beyitinde rast makamu ile basladigi i¢in “Rast Kar-1 Natik” olarak isimlendirilebilir.

Cesmizade Resid’in kar-1 natik formuna benzer 6zellikler tasiyan asagidaki siirini de ayri
bir kabiliyet olarak gormek gerektirmektedir. Zira sair, “Tarih-i Menzil Ber-iltizim-1 Makamat”
baslikl1 11 beyitlik siirinde musiki makamlari ile bir tarih manzumesi kaleme almistir. Bu siiri ile
sair, musiki alanindaki bilgisini gostermis olmalidir. Nevres-i Kadim’in siirine verdigi “Ber-
iltizam-1 Makamat ve Usilat” basligina benzer sekilde sair, “Tarih-i Menzil-i Ber-iltizam-1
Makamat” basligiyla siirini kaleme almistir.

(mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin mefa ‘iliin)

1 Zihi cay-1 musanna‘ habbeza nev-tarh-1 bi-hemta
Ki naks-1 gonca-y1 Mani-pesendi ¢iin leb-i havra

2 Saba pirdhenin gest eyledikce fart-1 sevkinden
Dil-i ‘ugsaka ¢iin ney nagmesiyle oldi sevk-efza

3 Bu beytiin ¢argah-1 glisesinde eylemek aram
Virlir tab‘a gilisayis rahatii’l-ervah olur hakka

4 Bu beytiin rastdur her semti ¢esm-i hurde-binana
Giizeldiir resm-i dil-ctist muhalif nesne yok zira

5 Anun banisidiir ¢iin bir viictid-1 thirii’l-ensab
N’ola olsa neva-y1 midhatiyle zemzeme-pira

6 Nihavend i ‘Irak u Isfaham gest idiip gelmis
Saba bir boyle resm-i dil-giisa gérmiis midiir aya

7 Ser-i giil-mfhidiir evc-i safanun méah-1 tdban

Perisan kakiil-i cananediir her stinbiili gliya
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8 Bu ¢apiik-revzen-i balasinun her hanesi olmus
Misal-i gesm-i bAdami-yi seh-nidzan-1 istigna

9 Deri(in-1 hatir-1 ahbaba olsun maye-yi rahat
Miibarek eylesiin ikbal ile banisine Mevla

10 Terenniimde goniil ¢iin fdhte her pen¢gih icre
K’ola bu tarh-1 hasu’l-has ya Rab hasre dek ber-ca

11 Resida hame-yi dilkes saririim yazdi tarihin

Zihi nev-beyt-i vala-cay-1 ra‘nd tarh-1 nev-peyda / 1153 (Uluocak, 1998, ss. 259-
260)

Sabd, ussdk, sevk-efzd, ¢argah, rahatii’l-ervdh, rdst, muhdlif, tahir, nevd, nihdvend, wrdk,
isfahan, eve, sehndz, mdye, pen¢gdh ve dilkes makamlar1 bu manzumede yer almaktadir. Ancak bu
siirin diger kar-1 natik formundaki eserlerden 6nemli bir farki vardir. Bu fark da siirin ilk beytinde
bir makam adinin yer almamasadir.

2. Musiki Istilahlar1 Kullanilarak Yazilan Siirler

Musiki makamlar, usulleri, ¢algi aletleri ve bunlarin aksami, musiki icrasi ile ilgili
istilahlar, musiki icrasinda adi gegen gsahis ve mekdnlarin adlar kullanilarak yazilan siirler tasnifte
bu kategoride degerlendirilmistir. Ismi gecen musiki terimleri, kimi zaman bir siirin icerisinde
sadece bir ya da birkac beyitte kullamilnmustir. Ornegin Sakib Dede’nin divaninda yer alan
sayenamesinde musiki terimleri bazi beyitlerde kullanilmistir (Ari, 2018, ss. 54-63). Ancak diger
yandan divanlarda bu musiki 1stilahlarinin tamaminin aymi siirde kullanilmasiyla yazilmis
manzumeler de mevcuttur. Arpaeminizide Sdmi’nin Kigcek Mii’ezzin Celebi’nin vefatina dair
yazdig1 18 beyitlik tarih kitasi da bu minvalde zikredilmelidir. Zira yukarida Cesmizade Resid’e ait
oldugu belirtilen manzumede oldugu gibi bu siirde de musiki makamlar ile tarih diisiilmiistiir ve
sairde bulunan bu bilgi ile hiinerin ayrica degerlendirilmesi gerekmektedir. Manzumenin bazi
beyitleri soyledir:

1 Meclis-ara-y1 safa biilbiil-i giilzar-i tarab
Rind-i aliifte sebiik-rih hos-ayende-kelam

2 Ahsenii’s-savt-1 cihan ya‘nl Mii’ezzin Celebi
Kim viriirdi negami sami‘aya zevk-i tamam

3 Nagmesi rahatii’l-ervah-1 kulib-1 ‘ussak
Dilde kalmazdi nevéasiyla niihiifte alam

4 Biizriig i kiigegi dil-beste-i dvdzi idiip
Dillere olmis idi maye-dih-i sevk i garam

5 Héce sayan idi olmakliga sagirdi anun
Hem-¢ii def ana seza halka-be-gis olsa Gulam

6 Misikide hele bir perdede iistdd idi Kim
Ziihreye kadir idi itmege ta‘lim-i makam

18 Rastdur terk idicek savt-1 segahi tarih
Evc-i me’vada Mii’ezzin Celebi bula makdm / sene 1129 (Kutlar Oguz, 2017, ss.

166-167)
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Musiki 1stilahlarimin yer aldigi beyit ya da siirler incelendiginde siir dilinde en ¢ok musiki
makam ve ¢algr adlarinin gectigi goriilmektedir. Sairler, duygu ve diisiincelerini Kimi zaman ¢esitli
ilgiler kurmalariyla bu kavramlar iizerinden ifade etmislerdir. Hatta kimi beyitte musiki
terimlerinin teorik anlamlar1 da sairlerce gbz oniine alinmigtir.

Sonu¢

Divan siirinde musikiye dair ve musiki 1stilahlar1 ile yazilmig siirler incelendiginde ne
kadar genis bir malzemenin bu unsurlarin kullanildig1i siirlerde yer aldigi agik bir sekilde
anlasilmaktadir. Bu nedenle her seyden 6nce musiki lizerine yazilmig siirlerin tasnif edilmesi
gerekmektedir. Bu c¢alisma ile evvelen gerekli oldugu diisiiniilen genel bir tasnif bu sekilde
yapilmig ve arastirmacilarin degerlendirmelerine sunulmustur.

Musiki ilmine dair siirler, musikinin tanim ve tavsifine dair siirler, musikinin talim ve
icrasina dair siirler ve musikinin tertibine dair siirler seklinde Ui¢ baslik altinda incelenmistir.
Calisma igerisinde de yer alan ve musikinin ne oldugunu tanimlayan, onu hususiyetleri ile birlikte
tavsif eden siirler verilen ilk bagligin altinda incelenmistir. Divan siirinde musikinin 6gretilmesi ve
icra edilmesine dair tespit edilen siirlerse ikinci baslikta degerlendirilmistir. Klasik musikinin usul
ve tertibi iizere kaleme alinan siirlerin de tasnifin ilk kisminin t¢ilincii bagliginda tetkiki uygun
goriilmiistiir. Tasnifin ikinci kismi ise klasik siirdeki en genis malzemenin yer aldigi kisimdir.
Ancak bu kisimda yer alan istilahlarin tiim yonleriyle ayrica incelenmesi gerektiginden divan
siirinde isimleri gegen musiki terimlerine dair baska bir ¢calisma yapilmaistir.

Klasik siirde hem makam adlarinin gegtigi beyitler hem de kar-1 natik formuna dahil
edilebilecek siir drnekleri incelendiginde birgok ydnden yeni bilgiler edinilebilecektir. Ornegin
musiki makamlarinin vezne ve baglama gore siirde nasil yer aldigina dair “seh naz, blizriig, reha
vire, hiizdm, sultan1 ‘irak, na-¢ar gah” drneklerinde oldugu gibi yeni 6rnekler goriilebilecektir.

Son olarak divan siirinde musikiye dair ve musiki unsurlari ile yazilmis siirlerin tasnifine
dair kaleme alinan bu c¢alismanin klasik edebiyatta bu unsurlar iizere incelemelerde bulunan
aragtirmacilara ¢alismalarinda kolayliklar saglayacagi diislinlilmiistiir. Zira tespit edilen siir ve
istilahlar, bulunan bir siniflandirmada basligin altinda degerlendirilebilecek ve boylece musikiye
dair genis bir literatiir de olusmus olacaktir. Bu sayede siirler bir baghigin altinda
toplanilabildiginde daha belirgin bir bi¢imde o grup siirlerin 6zellikleri tespit edilebilecektir.
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